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DONT EST SAISI LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT 

OU EN EST LEUR EXAMEN 

Additif 

Conformiment ir l'article 11 du rbglement intirieur provisoire du Conseil de 
slcuriti, le Secritaire gin&al prhsente l'exposh succinct ci-aprh. 

La liste des questions dont le Conseil de sicuriti est saisi figure dans les 
documents S/20370 du 11 janvier 1989, S/2037O/Add.16 du 2 mai 1989, S/2037O/Add.23 
du 21 juin 1989, S/20370/Add.23 du 3 aoGt 1989 et W20370IAdd.30 du 10 aoik 1989. 

Au touts de la semaine qui s'est terminie le 2 dicembre 1989, le Conseil de 
aicutiti s'est prononci sur les questions ci-apt& t 

La situation au I&yen-Orient. (voir 617913, S/7923, S/7976, S/8000, S/8048, S/8066, 
S/8215, S/8242, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534, S/8564, S/8575, S/8584, S/8595, 
s/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836, S/8885, S/8896, S/8960, S/9123, 
s/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 et Corr.1, S/9449, S/9452, S/9805, 
S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, 6110557, S/10703,.S/lO721, S/10729, 
S/10743, S/1077O/Add,4, W108551Add.15, 6/10855/Add.16, 6/10855/Add.23, 
S/10855/Add.24, S/10855/Add.29, 6/10855/Add.30, S/10855/Add.33, A/10855/Add.41, 
8/10855/Add.43, 8/10855/Add.44, S/ll185/Add.14, A/11185/Add.15, S/11185/Add.l6, 
S/11185/Add.21, 8/11185/Add.42/Rev.l et S/11185/A~I4.47~ S/11593/Add,15, 
S/115Q3/Add.21, 8/11593/Add.29, S/11593/Add,42, 8/11593/Add,49, S/ll935/Add.?I, 
8/11935/Add.42, 8/11935/Add.48, 51122691Add.12, Wl22691Add.13, 8/12269/Add.21. 
8/1226Q/Add.42, 8/12269/Add.48, 6/12520/Add.l0, 6/1252O/Add.l1, S/12520/Add.17, 
S/l2520/Add.21, S/1252O/Add.37, S/1252O/Add.39, S/1252O/Add.42, S/1252O/Add.47, 
S/l252O/Add.48, S/l3033/Add.2, 5/13033/Add.16, S/13033/Add.19, 8/13033/Add,21, 
Wl30331Add.23, 8/13033/Add.34, S/13033/Add.47, S/13033/Add.50, 6/13737/Add.15, 
8/13737/Add.16, S/13737/Add.21, W137371Add.24, W137371Add.25, Wl37371Add.26, 
8/13737/Add.33, S/13737/Add.47, 6/13737/Add.50, S/14326/Add.10, 1/14326/Add.11, 
6/14326/Add.20, 6/14326/Add.24, W143261Add.28, W143261Add.29, Wl43261Add.47, 
5/14326/Add.50, 8/14840/Add.8, S/14040/Add.21, S/l484Q/Add.22, W140401Add.23. 
5/14040/Add.24, S/14840/Add.25, S/14840/Add.27, Wl48401Add.30, 5/1484O/Add.31, 
S/1484O/Add.32, S/14840/Add.33, W148401Add.37, S/1484O/Add.42, S/l484O/Add.40, 

89-32828 7906Q (n / . . . 



s/2037o/Ada.41 

FranC;ais 
Page 2 

S/1556O/Add.3, S/lS560/Add.21, S/15560/Add.29, S/15560/Add.37, S/15560/Add.42, 
S/15560/Add.45, S/1556O/Add.47. S/l5560/Add.48, S/16270/Add.6, S/16270/Add.7, 
S/1627O/Add.8, W16270JAdd.15, S/16270/Add.20, S/l6270/Add.21, S/l62lO/Add.34, 
S/1627O/Add.35, W16270IAdd.40, S/1627O/Add.47, W1688OIAdd.8, S/1688O/Add.9, 
W1688WAdd.10, W1688OIAdd.15, S/1688O/Add.20, S/16880/Add.21, S/16880/Add.41, 
Wl688WAdd.46, 5/:1725/Add.2, S/lt725/Add.15, SI17725IAdd.21, S/17725/Add.28, 
S/l7725/Add.35. S/l7725/Add.38, Wll725IAdd.43, S/l7725/Add.47, SI18570IAdd.2, 
S/1857O/Add.21, S/1857O/Add.30, W1857OIAdd.47, S/19420/Add.2, S/19420/Add.3, 
W1942O.JAdd.4, S/19420/Add. 18, S/1942O/Add.19, SI19420IAdd.22 et Corr.1, 
S/1942O/Add.30, Wl942WAdd.48, W19420IAdd.50, SI20370IAdd.4, S/20370/Add.l2, 
S/2037O/Add.16. S/20370/Add.21, S/2037O/Add.30, S/20370/Add.32, W2037WAdd.37, 
S/2037O/Adb.44 et S/20370/Add.46). 

A sa 28956 sbance, le 29 novembre 1989, le Conseil de skurite, saisi du 
rapport du Secritaire g&&al sur la Force des Nations Unies chargee d'observer le 
digagement couvrant la piriode allant du 23 mai au 21 novembre 1989 (S/20976 et 
Corr.l), a repris l'esamen de la question. 

Le Pr6sident a appele l'attention sur le projet de resolution (S/20996) dont 
le Conseil &tait saisi et qui avait 4th &abli au tours des consultations du 
Conseil de sbcuritti. 

Le Conseil de slcuritb a ensuite pro&d6 au vote sur le projet de r&olution 
(S/20996) et l'a adopt6 & l'unanimfd en tant que r&olutioa 645 (1989). 

La resolution 645 (1989) est libell6e cornme suit t 

. . LB f3mdl de securita * 

s le rapport du Secrkaire gin&al sur la Force dea 
Nations Unies chargee d'observer le degagement I/, 

a) De demander a.(u parties inthmdes d'appliquer iddiatement la 
tdsolutioo 338 (1973) du Conseil de ricurit6, en data du 22 octobre 19731 

b) De renouveler le mandat de la Force der Wations Unies chatgde 
d'obaerver lo ddgagement pour une autre piriode de sit mois, soit jusqu'au 
31 mai 199Ot 

De ptiw le Secrkaire gin&al de soumettre, k la fin de cette 
p&lo:!, un rapport sut l'kolution de la situation et sur lea masures prises 
pour appliquer la r&solution 338 (1973). 

11 S/20976 et Corr.1. 
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A l'issue du vote, le President du Conseil de s6curit6 a d&la& qu'il avait 
6th autorisi a faire, art nom du Conseil de sicurit6, la dkzlaration complementaire 
suivante (S/20998) au sujet de la r&solution qui venait d'8tre adopt&e suc le 
renouvellement du mandat de la Force des Nations Unies chargee d'observer le 
d6gagement t 

*Tomme on le sait, il est dit au paragraphe 24 du rapport du Secretaire 
g&&-al sur la Force des Nations Unies chargee d'observer le dhgagement que 
'malgr6 le calme qui r&gne actuellement dans le secteur Isragl-Syrie, la 
situation demeure potentiellement dangereuse dans tout le Moyen-Orient et elle 
risque de le rester taat que l'on ae sera pas parvenu h un ritglement 
d'ensemble couvrant tous les aspects du probl8me du Moyen-Orient'. Cette 
dhclaration du Secr6taire g&a&al reflbte les vues du Conseil de stkurit6." 

Le r tt * du27n r 
Je Retx&enU e r 

. 
~ettre au 28 

. novembre 196& adressee au P r6sideAt du Coaseil de skuriti Dar 
Le g r' A r ion des Nations Unies 

Dans uAe lettre dates au 27 novembre 1989, adres86e au Prisident du Conseil de 
securit4 (S/20991), le Reprthentant permanent d'E1 Salvador auprbs de 
1’0rganisation dee lations UAi8S a demand6 que 18 Conseil de &cur-id se r&unisse 
dOurgerwe afin de prendre connaissance des agissements du Gouvernement 
Aicaraquayen, qui coatreviennent aux accords rigioaaux conclus par les pr6sideAts 
a’hnirique centrale. notanwnt 1’Accord relatif au processus B suivre pour 
irrstaurer un6 pair Stable et durable en Amhrique central8 (Esquipulas II), la 
Dhclaratioa conjoint8 des pr&?iidente ceAtram&iceiAs (Accord de Costa de1 Sol) et 
le rhent Accord de Tela. 

bans une lettre da& du 28 novembre 1989, adress au PrhidOAt du Conseil da 
sicuriti (S/20999), 18 RepduentMt permenent du Uicaragua auprbs de 1’0rgaAisation 
a88 Nation8 Unies a d&lad que, ayant prio co~~aissa~ce de la demand8 formulde par 
El Salvador, il aemandait gue l’ordre du jour de la rbmion d’urgenQe du Conseil de 
r(curit6 roit Blargi pour permettre au Coaseil d’exuminer lee grave8 coAs&quences 
que la forte d&gradation de la situation en El Salvador avait sur 18 processus de 
pair en tirique centtale. 

Le Conseil de abcuriti r’est riuni pour examiner la question h 8a 

28968 siaAc8, le 30 Aovembre 1989, sur la base de co8 demrmaer. 

Le Prdsident, avec l’ausentiment au Conseil, a invite 18s reprirentants 
d’E1 Salvador et du Nicaragua, OUT leur demaAde, i participer au d/bat nanm droit 
de vote. 


